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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 234/68
1968 m. vasario 27 d.

dél bendro auganciy medZiy ir kity augaly, svogiinéliy, Sakny ir kity augaly daliy, skinty géliy bei
dekoratyviniy Zalumyny rinkos organizavimo

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac j jos 42 ir 43 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi Zemés tikio produkty bendros rinkos veikimas ir plétra
turi bati lydima bendros zemés tkio politikos, kuri visy pirma
apimty bendrg Zemés tkio rinky, galinCiy bati jvairiy formy
atsizvelgiant i konkrety produkta, organizavima, nustatymo;

kadangi auganciy medziy ir kity augaly, svoginéliy, Sakny ir
kity augaly daliy, skinty géliy bei dekoratyviniy zalumyny
(toliau — gyvi augalai) auginimas yra ypac¢ svarbus tam tikry
Bendrijos regiony Zemés ikio ekonomikai; kadangi Siuose
regionuose gyvenanciy augintojy jplaukos, gaunamos i§ Sios
produkcijos, sudaro didzigja jy pajamy dali; kadangi reikéty
déti pastangas imantis bitinyjy priemoniy, kad baty skatinama
racionali prekyba tokia produkcija ir uZtikrintos stabilios rinkos

salygos;

kadangi viena i§ priemoniy, kuriy reikia imtis siekiant bendro
rinkos organizavimo, yra bendry kokybés standarty taikymas
Siai produkcija; kadangi $iy standarty taikymas turéty padéti
pasalinti netinkamos kokybés produktus i§ rinkos bei skatinti
komercinius rySius, paremtus tikra konkurencija, bei prisidéti
prie produkcijos pelningumo didinimo;

kadangi dél $iy standarty taikymo batina atlikti tam tikrus
produkty, kuriuos apima standartizacija, kokybés patikrinimus;
kadangi dél to reikéty numatyti tokio patikrinimo uztikrinima;

() OL C156,1967 7 15, p. 27.

kadangi zydinciy svoginéliy eksportas j trecigsias Salis yra labai
svarbus Bendrijai ekonominiu pozitriu; kadangi tokio eksporto
tesima ir vystyma gali garantuoti Sios prekybos kainy stabiliza-
vimas; kadangi reikéty numatyti minimalias $ios produkcijos
eksporto kainas;

kadangi bendras gyvy augaly rinkos organizavimas pateisina
Bendrojo muity tarifo taikyma; kadangi, be to, reikéty nedel-
siant suderinti ir suvienodinti reglamentus dél importo i§
treciyjy Saliy;

kadangi tam, kad Bendrijos rinka biity apsaugota nuo iSimtiniy
sutrikdymy, galin¢iy kilti dél importo ar eksporto, Bendrijai
turéty bati sudarytos salygos nedelsiant imtis visy bitinyjy
priemoniy;

kadangi bendras rinkos organizavimas apima visy kliaciy
laisvam $iy produkty judéjimui panaikinima prie Bendrijos
vidaus sieny;

kadangi reikéty, kad Sutarties nuostatos, leidZiancios jvertinti
pagalbg, kurig teikia valstybés narés, ir leidZiancios drausti
pagalbg, kuri priestarauja bendrajai rinkai, baty taikomos
gyviems augalams;

kadangi siekiant palengvinti pasitlyty priemoniy jgyvendinima,
reikéty numatyti glaudaus valstybiy nariy ir Komisijos bendra-
darbiavimo vadybos komitete tvarks;

kadangi bendrame gyvy augaly rinkos organizavime tuo paciu
metu turi bati tinkamai atsizvelgti i tikslus, apibréztus Sutarties
39 ir 110 straipsniuose,

PRIEME S| REGLAMENTA;:
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1 straipsnis

Bendras auganciy medziy ir kity augaly, svogiinéliy, Sakny ir
kity augaly daliy, skinty géliy bei dekoratyviniy Zalumyny
rinkos organizavimas apima produktus, i$vardytus Bendrojo
muity tarifo 6 skyriuje; jis apima bendruosius kokybés stan-
dartus ir prekybos sistema.

2 straipsnis

Siekiant paskatinti prekybos ir jungtiniy prekybos organizacijy
veiksmus, 1 straipsnyje iSvardytiems produktams gali bati
taikomos tokios Bendrijos priemonés:

— kokybés gerinimo ir paklausos skatinimo priemonés,

— priemongs, skatinancios geresnj gamybos ir prekybos orga-
nizavima,

— priemongs, palengvinancios rinkos kainy tendencijy regist-
ravima.

Sutarties 37 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka Bendrija priima
bendrasias $iy priemoniy taikymo taisykles.

3 straipsnis

1 straipsnyje minimiems produktams arba tokiy produkty
grupéms gali bati nustatomi kokybés, dydzio ir pakavimo stan-
dartai bei $iy standarty taikymo sritis; $ie standartai pirmiausia
gali bati susij¢ su rasiavimu pagal kokybe, ipakavimu, patei-
kimu ir Zyméjimu.

Patvirtinus standartus, produktus, kuriems jie taikomi, galima
pateikti pardavimui, sitlyti juos pirkti, parduoti, pristatyti ar
bet kokiu kitu bidu prekiauti tik laikantis iy standarty.

Standartus ir bendrgsias jy taikymo taisykles tvirtina Taryba,
remdamasi Komisijos pasitlymu ir laikydamasi Sutarties
43 straipsnio 2 dalyje nustatytos balsavimo tvarkos.

4 straipsnis

Dél kokybés standarty patikslinimy siekiant atsizvelgti |
gamybos ir prekybos budy reikalavimus, sprendZiama
14 straipsnyje nustatyta tvarka.

5 straipsnis

1. Valstybés narés tikrina produkty, kuriems yra nustatyti
kokybés standartai, kokybe. Ne véliau kaip praéjus ménesiui
nuo kiekvieno kokybés standarto isigaliojimo kitoms wvals-
tybéms naréms ir Komisijai jos pranesa jstaigy, kurioms pavesta
tikrinti visus produktus ar produkty grupes, kuriems standartas
yra patvirtintas, pavadinima ir adresa.

2. I3samios 1 dalies taikymo taisyklés prireikus priimamos
14 straipsnyje nustatyta tvarka, ypac atsizvelgiant | poreikj
uztikrinti kontrolés istaigy darbo koordinavima bei kokybés
standarty iSaiskinimo ir taikymo vienoduma.

6 straipsnis

Nustacius standartus, visuose vieSuosiuose pasitlymuose,
pateiktuose reklamose, kataloguose ar kainorasciuose 3alia
nurodytos kainos turi bati paminétas produkto pobudis ir jo
dydzio klasé.

7 straipsnis

1. Nuo 1968 m. kasmet gerokai prie§ prasidedant prekybos
sezonui 14 straipsnyje nustatyta tvarka gali bati nustatoma
viena ar kelios minimalios kiekvieno produkto, klasifikuojamo
Bendrojo muity tarifo pozicijoje Nr. 06.01 A, eksporto | trecig-
sias Salis kainos.

Tokiy produkty eksportas leidZiamas tik laikantis kainos, kuri
yra lygi konkretaus produkto pirmiau minétai minimaliai kainai
arba uZ jg yra didesné.

2. I8samios 1 dalies taikymo taisyklés priimamos 14 straips-
nyje nustatyta tvarka.

8 straipsnis

1. Nuo 1968 m. liepos 1 d. Bendrasis muity tarifas
taikomas produktams, minimiems 1 straipsnyje; nuo Sios
dienos neberenkami jokie kiti muitai.

2. Tki 1968 m. liepos 1 d. Taryba, remdamasi Komisijos
pasitilymu ir laikydamasi Sutarties 43 straipsnio 2 dalyje nusta-
tytos balsavimo tvarkos, patvirtina batinas importo sistemy,
kurias kiekviena valstybé naré taiko tre¢iosioms salims, koordi-
navimo ir suvienodinimo nuostatas. Sios priemonés jsigalioja
ne véliau kaip 1969 m. sausio 1 d.

9 straipsnis

1. Jei dél importo arba eksporto vieno ar keliy 1 straipsnyje
iSvardyty produkty rinka Bendrijoje yra sutrikdoma arba jai
gresia rimti sutrikimai, galintys sukelti pavojy Sutarties
39 straipsnyje numatytiems tikslams, prekybai su treciosiomis
Salimis gali bati taikomos atitinkamos priemonés, kol tokie
sutrikimai arba jy grésmé iSnyks.

Taryba, remdamasi Komisijos pasilymu ir laikydamasi Sutar-
ties 43 straipsnio 2 dalyje nustatytos balsavimo tvarkos, priima
iSsamias Sios dalies taikymo taisykles ir nustato atvejus bei
ribas, kada valstybés narés gali imtis apsaugos priemoniy.
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2. Jei susiklosto 1 dalyje paminéta padétis, Komisija vals-
tybés narés prasymu arba savo iniciatyva nusprendzia dél
bitinyjy priemoniy; apie tokias priemones praneSama vals-
tybéms naréms ir jos taikomos nedelsiant. Jei Komisija gauna
valstybés narés prasyma, sprendimg dél prasymo ji priima per
24 valandas nuo jo gavimo.

3. Priemones, dél kuriy nusprendé Komisija, kiekviena
valstybé naré gali perduoti Tarybai per tris darbo dienas po
prane$imo apie jas dienos. Taryba susirenka nedelsdama. Ji gali
pakeisti arba panaikinti Sias priemones laikydamasi Sutarties
43 straipsnio 2 dalyje nurodytos balsavimo tvarkos.

10 straipsnis

1. Bendrijos vidaus prekyboje draudziami:
— visi muitai ar lygiaverciai privalomieji mokéjimai,

— visi kiekybiniai apribojimai arba lygiavercio poveikio prie-
monés,

— Sutarties 44 straipsnio taikymas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies antros ir treCios jtrauky
nuostaty, kiekybinius apribojimus ar lygiavercio poveikio prie-
mones bei Sutarties 44 straipsnj leidziama toliau taikyti:

— nejsiSaknijusiems vynuogienojy auginiams ir atlankoms
(Bendrojo muity tarifo pozicija Nr. 06.02 A 1) bei jskiepy-
toms ar jsiSaknijusioms vynuogienojy atlankoms (Bendrojo
muity tarifo pozicija Nr. 06.02 B) — iki visoms valstybéms
naréms nustatytos Tarybos patvirtinting nuostaty dél
prekybos vynuogienojy vegetatyvinio dauginimo medziaga
taikymo dienos,

— vazoniniams augalams, vaismedziy ir vaiskrimiy sodinu-
kams (Bendrojo muity tarifo pozicija Nr. 06.02 C II) — iki
1968 m. gruodzio 31 d.

Dél vazoniniy augaly, vaismedziy ir vaiskrimiy sodinuky
(Bendrojo muity tarifo pozicija Nr. 06.02 C II) Taryba priima
tokias priemones, kokiy gali prireikti taikant $io reglamento 3,
12 ar 18 straipsnius.

11 straipsnis

I§skyrus atvejus, kai Siame reglamente numatyta kitaip,
1 straipsnyje i§vardyty produkty gamybai ir jy prekybai
taikomi Sutarties 92-94 straipsniai.

12 straipsnis

Taryba, laikydamasi Sutarties 43 straipsnio 2 dalyje nustatytos
tvarkos, §j reglamenta papildo tokiomis nuostatomis, kokiy gali
prireikti atsizvelgiant | patirtj.

13 straipsnis

1. Tkuriamas Gyvy augaly vadybos komitetas (toliau — komi-
tetas), kurj sudaro valstybiy nariy atstovai, o jam pirmininkauja
Komisijos atstovas.

2. Valstybiy nariy balsai komitete skai¢iuojami taip, kaip
nustatyta Sutarties 148 straipsnio 2 dalyje. Pirmininkas nebal-
suoja.

14 straipsnis

1. Kai turi bati laikomasi Siame straipsnyje nustatytos
tvarkos, pirmininkas savo iniciatyva arba valstybés narés
atstovo prasymu perduoda klausimg komitetui.

2. Komisijos atstovas pateikia komitetui priemoniy, kuriy
turi biti imtasi, projekta. Komitetas savo nuomone dél projekto
pareiskia per tokj laika, kurj nustato pirmininkas atsizvelg-
damas i klausimo skubumg. Nuomoné priimama dvylikos balsy
dauguma.

3. Komisija priima priemones, kurios taikomos nedelsiant.
Taciau kai Sios priemonés nesutampa su Komiteto nuomone,
Komisija jas nedelsiant pateikia Tarybai. Tokiu atveju Komisija
gali atidéti priemoniy, dél kuriy ji nusprend¢, taikyma ne ilgiau
kaip vienam ménesiui nuo tokio pateikimo dienos.

Taryba, laikydamasi Sutarties 43 straipsnio 2 dalyje nustatytos

balsavimo tvarkos, per ménesj gali priimti kitokj sprendima.

15 straipsnis

Komitetas gali svarstyti bet kokius kitus paties pirmininko
iniciatyva ar valstybés narés atstovo praSymu jam pateiktus
klausimus.
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16 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio pabaigoje Taryba, remdamasi Komi-
sijos pasitlymu ir laikydamasi Sutarties 43 straipsnio 2 dalyje
nustatytos balsavimo tvarkos bei atsizvelgdama | patirtj, priima
sprendimg dél 14 straipsnio nuostaty islaikymo ar pakeitimo.

17 straipsnis
Sis reglamentas taikomas taip, kad tuo paciu metu biity

tinkamai atsizvelgta ir | Sutarties 39 bei 110 straipsniuose
nustatytus tikslus.

18 straipsnis

Sis reglamentas taikomas nepazeidZiant nuostaty, kurios yra ar
bus priimtos derinant nuostatas, jteisintas valstybiy nariy jstaty-
mais ir kitais teisés aktais ir parengtas tam tikry produkty,
kuriems taikomas 1 straipsnis ir kurie yra skirti specialiai daugi-
nimui, techniniam ar genetiniam lygiui iSlaikyti arba pagerinti.

19 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 1968 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1968 m. vasario 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. FAURE



